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(GB) Instructions
UR Zap 2 remote control for TV sets, satellite receivers
and cable boxes

1 Inserting the batteries

Open the battery flap on the back of the remote control and
insert 2 alkaline AAA batteries. Check that the polarity
markings on the batteries and in the battery compartment are
correctly lined up (+=+), then close the flap carefully. — Always
use undamaged, fully charged batteries.

2 Adapting to appliances

In order to control your appliances you must adapt or set the
remote control to them. There are two ways of doing so: direct
control code entry or code search.

2.1 Direct control code entry using the enclosed list
Example: setting to control a Panasonic television set:

2.1.1 Using the TV button, select to control a television set
(TV).

2.1.2 The enclosed list gives, for example, the Panasonic
Code 241.

Please make sure you have selected the correct list for
television sets (TV).

2.1.3 To prepare code entry, keep the Mute (sound on/off)
button and the PWR (appliance on/off) button pressed
simultaneously(!) until the lamp (LED) lights constantly.

2.1.4 Then enter the code numbers as follows:

2.1.4.1 1st number of code (hundreds = Volume -): Press the
VOL- < (volume down) button- twice for 2 of 241. Press as
often as the number indicates. (1=once, 2 = twice, etc.)

2.1.4.2 2nd number of code (tens = Channel+): Press the
CH+ A (channel up) button four times for the 4 of 241.

2.1.4.3 3rd number of code (ones = Volume+): Press the
VOL+ > (volume up) button once for the 1 of 241.

2.1.4.4 Finally, press the Mute button again briefly. The lamp
(LED) goes out. To enter a 0, do not press any button. If
incorrect entries are made the remote control blinks for about 3
seconds.

2.1.5 Then test the control code setting by trying to control (in
this example) your television set. If it does not work at all or not
correctly try a different code from the list or code search (see
below).

2.1.6 To make the setting for a satellite receiver or a cable
box, press the SAT button instead of TV and enter a satellite
code accordingly.

2.2 Code search

If the brand of your appliance is not in the list or none of the
codes given fits, we recommend a code search.

2.2.1 Switch on the appliance to be controlled. Program is
running. A channel number, for example, appears in the
display of your satellite receiver.

2.2.2 Press the TV or SAT appliance button according to the
appliance type to be controlled, e.g. SAT.

2.2.3 Keep the ON/OFF PWR (appliance on/off) and Mute
buttons pressed simultaneously(!) until the lamp lights
constantly.

2.2.4 Press the ON/OFF PWR (appliance on/off) button once
briefly.

225 The UR Zap 2 emits a different signal every 1.3
seconds. When your appliance reacts, very quickly press the
Mute button to confirm a functioning control code. — It is
advisable to have your finger already placed on the Mute
button so that you can react quickly enough. Otherwise the UR
Zap 2 emits the next signal before you have reacted.

2.2.6 Finally, test the control code setting by trying to control
your SAT appliance. If it does not work correctly, please try the
code search again.

Note: Remember to switch your appliance, e.g. SAT, back on
again if you wish to continue searching.
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2.3 Code Identification

You can identify the codes you have set at any time:

2.3.1 Select the appliance to be controlled using the TV or
SAT button.

2.3.2 Keep the On/Off PWR and Mute buttons pressed
simultaneously(!) until the lamp lights constantly.

2.3.3 Press the Ch- v button briefly once.

2.3.4 Then count off the code. First press Vol < briefly and
count the number of times the hundred blinks, then press Ch+
A briefly and count the number of times the ten blinks and
finally, press Vol > briefly the number of times the one blinks.
— No blink means 0. You can note the numbers on the back of
the battery compartment, e.g. for quick code entry after
replacing the batteries.

3 Operation

You operate the basic functions of your appliances in the same
way as if you were using the original remote controls. Select
device to be controlled by pressing TV or Sat button.

3.1 Comfort buttons

The Zap on One button (channel 1 button): Some appliances
can only be switched on with this button and not with the PWR
On/Off button. In addition, this button brings you back quickly
to Channel 1 if you are able to watch many channels and are
currently watching a channel with a long channel number. The
lower channel number settings are frequently the most
important channels.

Scan: When you press this button a channel-up signal CH+ is
emitted every 1,3 seconds and the following channels are
shown one after the other without your having to press a button
repeatedly. This function stops when you press any button and
ends automatically after 2 minutes.

Hotline

Should you have any questions regarding your remote control
you can call our UK telephone hotline: Tel. 01442 246088. —
Vivanco products are improved constantly. The code library in
particularly is updated continuously. If something is missing,
call us or send an e-mail to consumer@vivanco.co.uk. It is
quite possible that we already have a solution to your problem.
Please always indicate the brand and type of the appliances
you wish to control and which Vivanco control code you are
using. See also 2.3.

Specifications

Batteries: 2x AAA batteries
Range: max. 7 m

Not for 400 kHz

2-year works guarantee
Should your UR Zap 2 cease to work within 2 years of
purchasing you will receive a free replacement from Vivanco.
Exceptions: deliberate destruction and normal wear and tear of
the housing and buttons.

(D) Bedienungsanleitung
Fernbedienung UR Zap 2 fiir Fernsehgeréte,
Satellitenempfanger und Kabelboxen

1 Batterien einlegen

Bitte 6ffnen Sie die Batterieklappe an der Geraterlickseite und
legen Sie 2 Alkali-Mikrozellenbatterien ein. Achten Sie auf die
angegebenen Polaritdten auf Batterien und im Batteriefach
(+=+), und schlieBen Sie das Fach wieder vorsichtig. — Bitte
achten Sie darauf, immer einwandfreie, gut geladene Batterien
zu verwenden.

2 Geréateanpassung

Um lhre Geréte steuern zu konnen, missen Sie die
Fernbedienung fur Ihre Gerate einstellen. Dazu gibt es zwei
Méglichkeiten: die direkte Steuerkodeeingabe oder die
Kodesuche.
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21 Die direkte Steuerkodeeingabe mithilfe der
beigefiigten Liste

Beispiel: Einstellung der Steuerung fiir ein Panasonic-
Fernsehgerat:

211 Mittels Taste TV wahlen Sie die Steuerung eines
Fernsehgerétes (TV).

2.1.2 Aus der beigefligten Liste entnehmen Sie z.B. den
Panasonic-Code 241.
Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie die korrekte Liste fir
Fernseher (TV) gewéhit haben.

21.3 Zur Vorbereitung der Kodeeingabe driicken Sie
solange bis das L&mpchen (LED) dauernd leuchtet
gleichzeitig(!) die Mute Stumm (Ton ein/aus)-Taste und die
PWR (Gerat ein/aus)-Taste.

21.4 Dann geben Sie die Kodezahlen wie folgt ein:
2.1.4.1 1. Ziffer des Kodes (Hunderter-Stelle = Volume-):
VOL- < (Lautstérke leiser)-Taste 2-mal driicken, fiir die 2 von
241. Es wird so oft gedriickt, wie die Ziffer angibt. (1=einmal, 2
= zweimal, usw.)

2.1.4.2 2. Ziffer des Kodes (Zehner-Stelle = Programm+):
CH+ A (Programm rauf)-Taste 4-mal driicken, flr die 4 von
241,

2143 3. Ziffer des Kodes (Einerstelle = Volume+): VOL+
» (Lautstérke lauter)-Taste 1-mal driicken, fur die 1 von 241.
21.4.4 Zum Abschluss noch einmal die Mute/Stumm-
Taste kurz dricken, das Lampchen (LED) verldscht. Zur
Eingabe einer Ziffer 0 ist keine Taste zu drlcken. Bei
Fehleingaben blinkt die Fernbedienung ca. 3 s. lang.

2.1.5 Zum Abschluss testen Sie den eingestellten
Steuerkode, indem Sie versuchen z. B. lhr TV-Gerat zu
steuern. Funktioniert es nicht oder nicht richtig, dann
versuchen Sie bitte einen weiteren Kode aus der Liste oder die
Kodesuche, s.u..

2.1.6 Zur Einstellung eines Satellitenempfangers oder
einer Kabelbox driicken Sie bitte die SAT-Taste anstelle von
TV und geben einen Satellitencode entsprechend ein.

2.2 Kodesuche

Wenn die Marke eines Gerétes nicht in der Liste steht oder
kein angegebener Kode passt, empfiehlt sich eine Kodesuche.
2.21 Bitte das zusteuernde Gerat einschalten. Ein
Programm l&uft. Z.B. erscheint eine Programmnummer in der
Anzeige lhres Satempféangers.

2.2.2 Geratetaste TV oder SAT , z.B. SAT, drlicken.
223 Gleichzeitig(!) EIN/AUS PWR (Gerat ein/aus) und
Stumm/Mute Taste driicken, solange bis das Lampchen
dauernd brennt.

2.2.4 Einmal kurz EIN/AUS PWR (Gerat ein/aus)Taste
drlcken.

225 Die UR Zap 2 sendet alle 1,3 Sekunden ein
anderes Signal aus. Wenn Ihr Gerat reagiert, driicken Sie sehr
schnell die Stumm/Mute Taste zur Bestatigung eines
funktionierenden Steuerkodes. - Es empfiehlt sich einen
Finger schon vorher auf die Stumm/Mute Taste zu legen,
damit Sie schnell genug reagieren kdnnen. Sonst sendet UR
Zap 2 schon das néchste Signal bevor Sie reagiert haben.
2.2.6 Zum Schluss testen Sie den eingestellten
Steuerkode, indem Sie versuchen z.B. Ihr SAT-Geréat zu
steuern. Funktioniert es nicht richtig, dann versuchen Sie bitte
die Kodesuche noch einmal.

Vergessen Sie nicht Ihr Gerdt z.B. SAT, wenn Sie weiter
suchen lassen wollen, wieder am Gerét einzuschalten.

23 Kodeindentifikation

Sie kénnen die eingestellten Codes jederzeit auslesen:

2.31 Waéhlen Sie das zu steuernde Gerdt mittels Taste
TV oder SAT aus.

2.3.2 Gleichzeitig(!) Ein/Aus PWR und Stumm Mute
Taste driicken bis Lampchen dauernd brennt.

233 Einmal kurz Ch- v Taste driicken.
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2.3.4 Dann Kode auszéhlen. Sie driicken zuerst Vol <
kurz und zahlen das Blinken der Hunderter, dann driicken Sie
Ch+ A kurz und zahlen das Blinken der Zehner und zuletzt,
driicken Sie Vol > kurz und zéhlen das Blinken der Einer.- Bei
0 blinkt’s nicht. Die gefundenen Werte kdnnen Sie sich z.B.
zum schnellen Codeeingaben nach Batteriewechseln, z.B. auf
der Riickseite des Batteriefachs, notieren.

3 Bedienung

Sie bedienen die Grundfunktionen lhrer Geréte praktisch
genauso, wie Sie es von lhren Originalfernbedienungen her
kennen. Das zu steuerende Gerdte wahlen Sie mittels
Geréatetaste TV oder SAT.

3.1 Komforttasten

Die Zap on One-Taste (Kanal 1-Taste): Nur mit dieser und
nicht der PWR Ein/Aus-Taste lassen sich manche Geréate
einschalten. AuBerdem kommen Sie mit dieser Taste, wenn
Sie viele Programme sehen kdénnen und z.B. gerade
Programm mit groBen Programmnummern sehen, schnell zum
Programmplatz 1 zurlick. ErfahrungsgemaB liegen auf den
unteren Programmplatzen haufig die wichtigsten Programme.
Scan: Wenn Sie diese Taste drlicken, wird alle 1,3 Sekunden
ein Kanalweitersignal CH+ ausgegeben und automatisch die
folgenden Programme nacheinander gezeigt ,ohne dass Sie
stdndig eine Taste driicken missen. Wenn Sie irgendeine
Taste drlicken, héalt das Kanalweiterschalten an. Nach 2
Minuten endet die Funktion automatisch.

Hotline

Sollten Sie Fragen zu lhrer Fernbedienung haben, dann rufen
Sie unsere Telefon-Hotline an: Tel. +49(0)4102-231235. —
Vivanco Produkte werden standig verbessert. Insbesondere
die Kodebibliothek wird standig aktualisiert. Wenn Sie etwas
vermissen, rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns ein E-
Mail, hotline@vivanco.de. Es ist gut moglich, dass wir bereits
eine Lésung far Ihr Problem haben.
Bitte teilen Sie uns immer die Marke, den Typ Ihrer
zusteuernden Gerate mit und welchen Vivanco Steuerkode Sie
verwenden, siehe auch Ziff. 2.3.

Technische Daten
Batterien: 2* Mikrozellen
Reichweite: max. 7 m
Nicht fir 400 kHz

2 Jahre Werksgarantie

Fallt lhre UR Zap 2 innerhalb von 2 Jahren nach dem Kauf
aus, dann bekommen Sie von Vivanco kostenlos Ersatz.
Ausnahmen: vorséatzliche Zerstérung und normale Abnutzung
des Gehduses und der Tasten.

(F) Mode d’emploi
Télécommande UR Zap 2 pour téléviseurs, récepteurs
satellite et boitiers de connexion de cables

1 Mise en place des piles

Ouvrez le volet du compartiment des piles au dos de I'appareil,
puis introduisez dans le compartiment 2 piles alcalines rondes
RO3. Veillez a respecter la polarité indiquée sur les piles ainsi
que dans le compartiment des piles (+=+) et refermez ce
dernier avec précaution. — Veillez également a toujours utiiser
des piles bien chargées et en parfait état.

2 Adaptation aux divers appareils

Pour pouvoir commander vos appareils, vous devez régler la
télécommande sur ces mémes appareils. Il existe ici deux
possibilités : I'entrée directe du code de commande ou la
recherche préalable des codes.

241 Entrée directe des codes de commande a I'aide
de la liste fournie

Exemple : réglage de la télécommande pour un téléviseur
Panasonic.

2.1.1 Sélectionnez la commande d'un téléviseur (TV) au
moyen de la touche TV.
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2.1.2 Sur la liste jointe, prenez par exemple le code
Panasonic 241.

Veuillez vous assurer que vous avez bien choisi la liste
correspondant aux téléviseurs (TV).

21.3 Pour préparer l'entrée du code, appuyez
simultanément (!) sur la touche Sourdine (marche/arrét son)
et sur la touche PWR (marche/arrét télécommande) jusqu'a ce
que le petit voyant lumineux (diode) reste allumé.

21.4 Entrez ensuite les chiffres formant le code en
procédant comme suit :

2.1.41 1% chiffre du code (chiffre des centaines = Volume
-): appuyer 2 fois sur la touche VOL- < (réduction du volume)
pour obtenir le 2 de 241. Vous devez appuyer le nombre de
fois correspondant au chiffre (1=une fois, 2 = deux fois, etc.)
2.1.4.2 2° chiffre du code (chiffre des dizaines = Chaine+):
Pour entrer le 4 de 241, appuyer 4 fois sur la touche CH+ A
(sélection ascendante des chaines).

2.1.43 3° chiffre du code (chiffre des unités = Volume+):
appuyer 1 fois sur la touche VOL+ > (augmentation du
volume) pour entrer le 1 de 241.

2.1.4.4 Pour finir, appuyer de nouveau brievement sur la
touche Sourdine, le voyant lumineux (diode) s'éteint. Pour
entrer un 0, vous n'avez pas besoin d'appuyer sur une touche
quelconque. En cas de manipulation incorrecte, la
télécommande clignote pendant environ 3 s.

215 Testez pour terminer le code de commande que
vous venez d'entrer en essayant par exemple de commander
votre téléviseur. Si la commande ne fonctionne pas ou si elle
ne fonctionne pas correctement, essayez un autre code de la
liste ou procédez a la recherche de code, voir ci-dessous.
2.1.6 Pour régler la commande sur un récepteur satellite
ou un boitier de connexion de cables, appuyez sur la touche
SAT au lieu de TV et entrez par suite un code satellite.

2.2 Recherche de code

Au cas ol la marque de votre appareil ne figure pas sur la liste
ou si aucun des codes indiqués ne fonctionne, il est
recommandé de procéder a la recherche de code.

2.21 Allumer l'appareil a commander. Un numéro de
chaine apparait par exemple sur I‘affichage de votre récepteur
satellite.

2.2.2 Appuyer sur la touche TV ou SAT, exemple SAT.
223 Appuyer simultanément (!) sur les touches PWR
MARCHE/ARRET (marche/arrét appareil) et Sourdine jusqu'a
ce que le voyant lumineux reste allumé.

224 Appuyer brievement et une seule fois sur la touche
PWR MARCHE/ARRET (marche /arrét appareil).
225 Recherche automatique accélérée : si vous ne

faites ensuite plus rien, la UR Zap 2 envoie a intervalle de 1,3
seconde un signal a chaque fois différent. Si votre appareil
réagit, appuyez alors trés vite sur la touche Sourdine pour
confirmer un code de commande efficace — Nous vous
conseillons de placer a l'avance un doigt sur la touche
Sourdine pour pouvoir réagir avec une rapidité suffisante,
sinon la UR Zap 2 aura déja émis le signal suivant avant que
vous n'ayez réagi.

2.2.6 Pour finir, testez le code réglé en essayant par
exemple de commander votre récepteur SAT. Si cela ne
fonctionne pas correctement, veuillez renouveler le processus
de recherche de code.

Si vous désirez poursuivre la recherche, n'oubliez pas de
rallumer éventuellement votre appareil, par exemple votre
récepteur SAT.

23 Identification des codes

Vous pouvez consulter a tout instant les codes réglés :

2.3.1 Sélectionner I'appareil a commander au moyen de
la touche TV ou SAT.

2.3.2 Appuyer simultanément (!) sur les touches
MARCHE/ARRET PWR (marche/arrét télécommande) et
Sourdine jusqu'a ce que le voyant lumineux reste allumé.
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2.3.3 Appuyer brigvement et une seule fois sur la touche
Ch- v.

2.3.4 Procéder ensuite au décomptage du code.
Appuyez d'abord brievement sur Vol < et comptez le nombre
de clignotements pour déterminer le chiffre des centaines.
Appuyez ensuite brievement sur Ch+ A pour compter le
nombre de clignotements des dizaines et, pour finir, appuyez
de méme brievement sur Vol » et comptez les clignotements
des unités. Pour les zéros il n'y a pas de clignotement. Vous
pouvez par exemple noter les nombres que vous avez ainsi
trouvés au dos du compartiment des piles pour entrer
rapidement les codes suite a un changement de piles.

3 Commande

Vous commandez les fonctions de base de vos appareils
pratiquement de la méme maniére qu'avec votre
télécommande originale. Sélectionner I'appareil & commander
au moyen de la touche TV ou SAT.

3.1 Touches confort

La touche Zap on One (Touche de retour chaine 1) : sur
beaucoup d'appareils, la mise sous tension n'est possible que
par cette touche et non pas par la touche MARCHE/ARRET
PWR. Si vous avez par ailleurs la possibilité de recevoir un
grand nombre de chaines et regardez notamment des chaines
a numéro mémoire élevé, cette touche vous permet de revenir
rapidement a I'emplacement mémoire numéro 1. L'expérience
montre que ce sont fréquemment les programmes les plus
importants qui sont mémorisés sur les numéros inférieurs.
Scan: lorsque vous appuyez sur cette touche, un signal de
changement de chaine CH+ est émis toutes les 1,3 secondes
et les chaines suivantes s'affichent les unes apres les autres
sans que vous ayez besoin d'appuyer en permanence sur une
touche. Si vous appuyez sur une touche quelconque, le
changement de chaine continue. Cette fonction stoppe
automatiquement au bout de 2 minutes.

Ligne d’assistance (hotline)

Au cas ou vous auriez des questions concernant votre
télécommande, appelez notre ligne d'assistance téléphonique
au 04 70 43 15 16. — Les produits Vivanco font I'objet d'une
optimisation permanente. Notre bibliothéque de codes,
notamment, est constamment actualisée. Si vous avez un
probleme, appelez-nous ou adressez-nous un e-mail,
technigue@vivanco.fr. Il est tout a fait possible que nous
ayons déja une solution a votre probléme. Veuillez nous
communiquer dans tous les cas la marque et le type des
appareils a commander, ainsi que le code de commande
Vivanco que vous utilisez, voir également chap. 2.3.

Fiche technique

Piles : 2* piles rondes R03
Portée maxi : 7 m

Non utilisable pour 400 kHz

2 ans de garantie usine

Si votre UR Zap 2 tombe en panne dans les 2 ans suivant
l'achat, Vivanco vous la remplace gratuitement. Exceptions :
destruction intentionnelle et usure normale du boitier et des
touches.

(E) Instrucciones de uso
Telemando UR Zap 2 para televisores, receptores de
satélite y cajas de cable

1 Colocacion de pilas

Abra el compartimiento de pilas situada en la parte trasera del
telemando y cologque 2 micropilas de alcali. Preste atencién a
las polaridades indicadas en las pilas y el compartimiento de
las mismas (+=+) y cierre cuidadosamente el compartimiento.
— Rogamos preste atencién a que siempre son empleadas
pilas impecables y bien cargadas.

2 Adaptacion de aparato
Para poder mandar sus aparatos, debe adaptar el telemando
a los aparatos a mandar. A este efecto hay dos posibilidades:
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la introduccion directa del cédigo de mando o la busqueda de
codigo.

2.1 Introduccion directa del codigo de mando mediante
la lista anejada

Ejemplo: Ajuste de mando para un televisor Panasonic:

2.1.1 Mediante la tecla TV debe elegir el mando de un
televisor (TV).

2.1.2 En la lista anejada puede localizar p.ej. el cddigo 241
para Panasonic.

Asegurese de que haya elegido la lista correcta para
televisores (TV).

21.3 Para preparar la introduccion del cédigo, presione
la tecla hasta que la ldmpara (LED) esté permanentemente
iluminada y a la vez la tecla Mute (encender/apagar sonido). y
la tecla PWR (encender/apagar).

214 Entonces, debe introducir los nimeros de cédigo
de la manera siguiente:

2.1.441 1. digito del codigo (digito de centena = volumen ):
presionar 2 veces la tecla VOL- < (reduccién de volumen),
para el 2 de 241. Debe presionar tantas veces indicadas por el
ndmero (1=1 vez, 2 = 2 veces, etc.)

21.4.2 2. digito del codigo (digito de decena =
programat+): presionar 4 veces la tecla CH+ A (avance
programas), para el 4 de 241.

2143 3. digito del codigo (digito de unidad = volumen+):
presionar 1 veces la tecla VOL+ > (aumentar el volumen),
para el 1de 241.

21.4.4 Para terminar, debe presionar brevemente la tecla
Mute y la lampara (LED) se apaga. Para introducir el nimero
0 no es necesario presionar una tecla. En caso de
introducciones incorrectas, el telemando da luz intermitente
para aprox. 3 segundos.

215 Finalmente, debe ensayar el cédigo de mando
ajustado intentando a mandar p.ej. su televisor. Caso que no
funcione o no funcione correctamente, debe elegir otro cédigo
de la lista o servirse de la busqueda de cédigo, v.a.

2.1.6 Para ajustar un receptor de satélite o una caja de
cables, presione la tecla SAT (y no la tecla TV) e introduzca
de la manera respectiva un codigo de satélite.

2.2 La busqueda de codigo

Si la marca de un aparato no esta indicada en la lista o si no
es correcto ninguno de los codigos indicados, recomendamos
emplear la busqueda de codigo.

2.21 Debe activar el aparato a mandar. P.ej. aparece un
nimero de programa en el indicador de su receptor de
satélite.

2.2.2 Presionar la tecla TV o SAT, p.ej. SAT.

223 Presionar a la vez(!) la tecla ACTIVAR/
DESACTIVAR (activar/desactivar aparato) y la tecla Mute
hasta que la lampara esté permanentemente iluminada.

2.2.4 Presionar una vez brevemente la tecla ACTIVAR/
DESACTIVAR (activar/desactivar aparato).
225 Si después no hace nada mas, cada 1,3 segundos

el UR Zap 2 emite una sefal diferente a la anterior. En cuanto
su aparato reaccione, debe presionar rapidamente la tecla
Mute para confirmar asi el cédigo de mando correcto. — Es
recomendable posicionar ya antes un dedo en la tecla Mute,
para poder reaccionar con la rapidez necesaria. Caso
contrario, el UR Zap 2 ya emite la proxima sefial antes de que
Usted haya reaccionado.

2.2.6 Finalmente, debe ensayar el cédigo de mando
ajustado intentando a mandar p.ej. su aparato SAT. Caso que
no funcione de la manera correcta, deberia reiniciar la
busqueda de cédigo.

No olvide activar nuevamente su aparato, p.ej. SAT, si desea
seguir con la busqueda..

2.3 Identificacion de codigos
Puede recontar en cualquier momento los c6digos ajustados:
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2.3.1 Elija el aparato a mandar mediante la tecla TV o
SAT.

2.3.2 Presione a la vez(!) las teclas ACTIVAR/
DESACTIVAR PWR y Mute hasta que la lampara esté
permanentemente iluminada.

233 Presionar una vez brevemente la tecla Ch- .
2.3.4 Ahora puede recontar el cédigo: Primero, presione
brevemente Vol < y cuente el nUmero de centelleos de las
centenas; entonces presione brevemente Ch+ A y cuente el
numero de centelleos de las decenas vy, por fin, el nimero de
centelleos de las unidades presionando una vez brevemente
Vol > .- En el caso de un 0 no hay centelleo. Puede apuntar
los valores averiguados p.ej. en la parte trasera del
compartimiento de pilas para poder efectuar una introduccién
de cdédigo rapida p.ej. después de haber cambiado las pilas

3 Manejo

El manejo de las funciones basicas de sus aparatos es
practicamente el mismo que el efectuado con los telemandos
originales. Elija el aparato a mandar mediante la tecla de
aparato TV o SAT.

3.1 Teclas confort

1 La tecla Zap on One (tecla de canal 1): Algunos aparatos
s6lo pueden ser activados Unicamente con esta tecla - y no
mediante la tecla PWR Activar/Desactivar. Ademas, me-
diante esta tecla puede regresar rapidamente al programa 1,
lo que resulta muy practico, si tiene la posibilidad de ver
muchos programas y, p.ej., en especial programas indicados
con varios digitos. Segun experimentado, frecuentemente los
programas mas importantes son guardados bajo los primeros
ndmeros de programa.

Scan: Si presiona esta tecla, cada 3 segundos es emitida una
sefial de avance de canal CH+ y los programas siguientes
son indicados automaticamente uno tras otro, sin que fuese
necesario presionar permanentemente una tecla. Accionando
cualquier tecla, para el modo de avance de canal. Después de
2 minutos, esta funcién termina automaticamente.

Hot-line

En el caso de que tenga preguntas respecto a su telemando,
rogamos llame nuestro hot-line: Tel. +34 938483520. —
Productos Vivanco son permanentemente perfeccionados.
Especialmente la biblioteca de cédigos es continuamente
actualizada. Si echa algo de menos, no tarde en llamar o
escribirnos un email: vivanco@vivanco.es. Puede que ya
hayamos encontrado la solucion de su problema.
Rogamos siempre nos comunique la marca y el modelo de
sus aparatos a mandar y el cédigo de mando Vivanco
empleado, véase también cap. 2.3.

Datos técnicos

Pilas: 2* micropilas
Alcance: max. 7 m

No apropiado para 400 kHz

Garantia de fabrica de 2 afhos
En el caso de que su UR Zap 2 falle dentro de 2 afios después
de haberlo adquirido, Vivanco sustituye el aparato
gratuitamente. Excepciones: destruccion intencionada y
desgaste normal de la caja y las teclas.

1) Istruzioni per 'uso

Telecomando UR Zap 2 per televisori, ricevitori da satelliti
e convertitori per televisione via cavo

1 Inserimento delle batterie

Aprire il vano batterie sul dorso dell'apparecchio ed inserire 2
batterie ministilo alcaline. Prestare attenzione alla polarita
indicata sulle batterie e nel vano batterie (+=+); poi richiudere
il vano facendo attenzione. Utilizzare esclusivamente batterie
in ottimo stato e ben cariche.

2 Programmazione del telecomando
Prima di poter comandare un apparecchio, & necessario
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programmare il telecomando per I'apparecchio in questione.
Cio pud avvenire in due modi: mediante inserimento diretto del
codice di comando, oppure mediante la funzione di ricerca del
codice.

2.1 Inserimento diretto di un codice di comando
preso dall’elenco fornito insieme al telecomando
Esempio: regolazione del telecomando per un televisore
Panasonic:

2.1.1 Utilizzare il tasto TV per scegliere il comando di un
televisore (TV).
2.1.2 Il codice Panasonic sull'elenco & per es. 241.

Accertarsi che si stia consultando I'elenco giusto per televisori
(TV).

213 Quale preliminare allinserimento del codice,
premere simultaneamente (!) il tasto Mute (suono ON/OFF) e
il tasto PWR (apparecchio ON/OFF) finché la spia si accende
e resta accesa.

21.4 In seguito, inserire le cifre del codice nel modo
seguente:

2.1.41 1% cifra del codice (centinaia = volume-): premere 2
volta il tasto VOL- < (volume piu basso) per inserire la prima
cifra (2) di 241. Premere cioé tante volte quanto la cifra indica
(1=una volta, 2=due volte ecc.).

21.42 2 ? cifra del codice (decine = programmad+):
premere 4 volte il tasto CH+ A (programma seguente) per
inserire la seconda cifra (4) di 241.

2.1.4.3 3% cifra del codice (unitd = programma-):
premere 1 volte il tasto VOL+ > (volume piu forte) per inserire
la terza cifra (1) di 241.

21.44 Per terminare, premere di nuovo brevemente il
tasto Mute; la spia (LED) si spegnera. Per inserire la cifra "0",
non & necessario premere alcun tasto. Nel caso di un errore di
inserimento, il telecomando lampeggera per ca. 3 secondi.
215 In seguito, provare il codice di comando regolato
cercando di comandare il televisore. Se non succede nulla, o
se non accade quanto dovrebbe accadere, tentare con un
nuovo codice preso dall'elenco oppure servirsi della funzione
di ricerca del codice (vedi sotto).

216 Per regolare un ricevitore da satelliti o un
convertitore per la televisione via cavo, premere il tasto SAT
invece che TV e digitare il codice satellite corrispondente.

2.2 Ricerca del codice

Si raccomanda I'utilizzazione della funzione di ricerca del
codice qualora I'elenco non comprendesse un apparecchio, o
se il codice specificato non funziona.

2.21 Accendere l'apparecchio che si  desidera
comandare (nel caso di un ricevitore da satelliti, appare cosi,
per es., un numero di programma sul display dell'apparecchio).
2.2.2 Premere il tasto TV o SAT; es. SAT.

223 Premere simultaneamente (!) i tasti PWR ON/ OFF
(apparecchio ON/OFF) e Mute finché la spia si accende e
resta accesa.

224 Premere una volta brevemente il tasto PWR
ON/OFF (apparecchio ON/OFF).
225 Ricerca veloce automatica: se non si agisce su

nessun altro tasto, UR Zap 2 emette ogni 1,3 s un altro
segnale. Quando l'apparecchio reagisce, premere Mute per
validare il codice di comando funzionante. Si consiglia di avere
gia prima il dito sul tasto Mute, per reagire con la rapidita
necessaria prima che UR Zap 2 possa trasmettere il segnale
successivo.

2.2.6 In seguito, provare il codice di comando regolato
cercando di comandare il ricevitore da satellit. Se non
funziona correttamente, ritentare la ricerca del codice.

Non si dimentichi di riaccendere [apparecchio (agendo
sull'interruttore sull'apparecchio), per es. il ricevitore da
satelliti, se si desidera proseguire la ricerca.
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23 Identificazione del codice
E' possibile in qualsiasi momento sapere qual € il codice

regolato:

2.3.1 Agire sul tasto TV o SAT per scegliere
I'apparecchio da comandare.

2.3.2 Premere simultaneamente (!) i tasti ON/OFF PWR
e Mute finché la spia si accende e resta accesa.

2.3.3 Premere una volta brevemente il tasto Ch- .

234 Poi si tratta di contare: premere dunque,

brevemente, Vol <, e contare i lampeggiamenti delle
centinaia; in seguito, premere brevemente Ch+ A, e contare i
lampeggiamenti delle decine; e per completare, premere
brevemente Vol >, e contare i lampeggiamenti delle unita.
Nessun lampeggiamento vuol dire "0". | valori cosi trovati
possono essere annotati per es. sul dorso del vano batterie,
per velocizzare il reinserimento del codice per es. dopo una
sostituzione di batterie.

3 Comando

Il comando delle funzioni di base degli apparecchi avviene in
modo identico a quello gia noto dei telecomandi originali.
Scegliere I'apparecchio da comandare agendo sul tasto TV o
SAT.

a1 Tasti comfort

1 Tasto Zap on One (tasto del 1°canale): solo questo tasto, e
non il tasto ON/OFF PWR, consente di accendere alcuni
apparecchi. Questo tasto consente inoltre di tornare
rapidamente al posto di programma 1, se i programmi che si
possono ricevere sono molti e se magari si sta guardando un
programma con un numero di posto di programma grande. Per
esperienza, si puo affermare che i programmi principali
occupano di solito i posti di programma inferiori.
Scan: premendo questo tasto, un segnale CH+ (programma
seguente) sara emesso ogni 1,3 secondi; vale a dire che i
programmi seguenti appariranno sullo schermo in successione
senza dover premere un tasto ogni volta. Premere un tasto
qualsiasi per arrestare la scansione. La funzione si disattiva
automaticamente al termine di 2 minuti.

Assistenza Clienti

| prodotti Vivanco fanno continuamente I'oggetto di modifiche
destinate a perfezionarli. Soprattutto la biblioteca dei codici
viene aggiornata di continuo. Se si presenta un problema,
basta chiamarci o trasmettere un e-mail al seguente indirizzo:
www.vivanco.it. E' possibilissimo, infatti, che la soluzione al
problema in questione ci sia gia nota.
Specificare sempre la marca e il tipo degli apparecchi che si
desidera comandare, nonché il codice di comando Vivanco
utilizzato (vedi anche punto 2.3).

Dati tecnici
Batterie: 2 ministilo
Portata: max. 7 m
Non per 400 kHz

2 anni di garanzia di fabbrica

Se UR Zap 2 si guasta nei 2 anni dalla data di acquisto,
Vivanco si impegna a sostituire gratuitamente il telecomando.
Eccezioni: distruzione deliberata e usura naturale della scatola
e dei tasti.

(NL) Gebruiksaanwijzing

Afstandsbediening UR Zap 2 voor televisies,
satellietontvangers en kabelboxen

1 Batterijen plaatsen

Open de batterijklep aan de achterkant van het apparaat en 2
alkali microcelbatterijen plaatsen. Let op aangegeven
polariteiten op de batterijen en in het batterijvak (+=+) en sluit
het batterijvak voorzichtig. — Let erop dat u altijd perfecte en
volledig geladen batterijen gebruikt.

2 Aanpassing aan het apparaat
Om uw apparaten te kunnen bedienen, moet de
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afstandsbediening op de apparaten worden ingesteld. Daartoe
zijn er twee mogelijkheden: het rechtsreeks invoeren van de
bedieningscode of automatisch code zoeken.

21 Rechtstreeks invoeren van de bedieningscode
met behulp van de bijgevoegde lijst

Voorbeeld: instellen van de bediening van een Panasonic
televisie:

211 Met behulp van de Toets TV, de bediening kiezen
van een televisie (TV).

2.1.2 Uit de bijgevoegde lijst leest u bijvoorbeeld de
Panasonic-code 241 af.
Overtuig u ervan dat u de juiste lijst voor televies (TV) hebt
gekozen.

21.3 Als voorbereiding op het invoeren van de code

drukt u zo lang gelijktijdig(!) op de Mute (geluid aan/uit)-toets
en de PWR (apparaat aan/uit)-toets.

2.1.4 Vervolgens voert u de codecijfers als volgt in:
2.1.41 1° cijfer van de code (positie honderdtal = Volume -
): VOL- < (volume zachter)-toets 2-maal indrukken voor de 2
van 241. Zo vaak indrukken als het cijfer aangeeft. (1=een
maal, 2 = twee maal, enz.)

2.1.4.2 2° ciffer van de code (positie tiental__=
Programma+): CH+ A (programma omhoog)-toets 4 maal
indrukken voor de 4 van 241.

2.1.43 3° cijfer van de code positie eenheid van
de code (eenheid_= Volume+): VOL+ > (volume harder)-toets
1 maal indrukken voor de 1 van 241.

2.1.44 Afsluitend nog eens de Mute-toets kort indrukken,
het lampje (LED) dooft. Om het cijfer 0 in te voeren, geen toets
indrukken. Bij foutieve invoer knippert de afstandsbediening
gedurende ong. 3 seconden.

21.5 Ten slotte de ingestelde bedieningscode testen,
door te proberen b.v. uw TV-toestel te bedienen. Wanneer dit
niet of niet goed functioneert, probeer dan een andere code uit
de lijst of de code zoekfunctie, zie hieronder.

2.1.6 Voor het instellen van een satellietontvanger of een
kabelbox de SAT-toets indrukken in plaats van op TV en een
overeenkomstige satellietcode invoeren.

2.2 Code zoeken

Wanneer het merk van een apparaat niet in de lijst staat of
wanneer een aangeboden code niet past, is de functie ‘code
zoeken’ aan te raden.

2.21 Het te bedienen apparaat inschakelen. Er
verschijnt een programmanummer in het display van uw
satellietontvanger.

2.2.2 Apparaattoets TV of SAT, bijvoorbeeld SAT,
indrukken.

223 Gelijktijdig(!) AAN/UIT PWR (apparaat aan/uit) en
Mute toets indrukken totdat het lampje continu brandt.

2.2.4 Eén maal kort de AAN/UIT PWR (apparaat aan/uit)
—toets indrukken.

225 Automatisch snel zoeken: wanneer u verder niets
doet, zendt de UR Zap 2 iedere 1,3 seconden een ander
signaal uit. Wanneer uw apparaat reageert, drukt u snel de
Mute -toets in ter bevestiging van een functionerende
bedieningscode. — Het is aan te raden om al vooraf een vinger
aan de Mute -toets te houden, zodat u snel kunt reageren.
Anders stuurt de UR Zap 2 al het volgende signaal uit voordat
u hebt gereageerd.

2.2.6 Tot slot test u de ingestelde bedieningscode door
b.v. te proberen uw SAT-apparaat te bedienen. Wanneer het
niet juist functioneert, probeer dan het code zoeken nog een
keer.

Vergeet niet, als u verder wilt laten zoeken, uw apparaat, b.v.
SAT, weer op het apparaat in te schakelen.

23 Code-indentificatie

U kunt de ingestelde codes ieder moment uitlezen:

2.31 Kies het te bedienen apparaat met de toets TV of
SAT.
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2.3.2 Gelijktijdig(!) AAN/UIT PWR en Mute -toets
indrukken tot het lampje continu brandt.

2.3.3 Eén maal kort de Ch- v toets indrukken.

234 Vervolgens de codes uittellen. U drukt eerst kort op
Vol < en telt de honderdtallen, vervolgens drukt u kort op Ch+
A en telt het knipperen van de tientallen en ten slotte drukt u
kort op Vol > en telt het knipperen van de eenheden.- Bij 0
knippert er niets. De gevonden waarden kunt u bijvoorbeeld
gebruiken voor het snel invoeren van de codes na het
vervangen van de batterij en u kunt ze ook op de achterzijde
van het batterijvak noteren.

3 Bediening

U bedient de basisfuncties van uw apparaat bijna op de zelfde
manier als u dit kent van de oorspronkelijke
afstandsbediening. Het te bedienen apparaat kiest u door
middel van de apparaattoets TV of SAT.

a1 Comfort toetsen

1 De Zap on One-toets (toets kanaal 1): alleen met deze en
niet met de AAN/UIT-toets kunnen sommige apparaten
worden ingeschakeld. Bovendien komt u met deze toets,
wanneer u veel programma’s kunt zien en b.v. programma‘s
met een hoog programmanummer kijkt, snel terug naar plaats
1. De ervaring leert dat de belangrijkste programma’s vaak
onder de lagere programmaplaatsen te vinden zijn.
Scan: wanneer deze toets wordt ingedrukt, wordt om de 1,3
seconden een kanaal-verder-gaan CH+-signaal afgegeven en
worden automatisch de volgende programma’s na elkaar
getoond zonder dat u steeds een toets hoeft in te drukken.
Wanneer u een willekeurige toets indrukt, gaat het kanaal
schakelen gewoon door. De functie eindigt automatisch na 2
minuten.

Hotline

Wanneer u vragen hebt over de afstandsbediening bel dan
naar onze telefonisch hotline: tel. +306 007 050. — Vivanco
producten worden voortdurend verbeterd. Vooral de
codebibliotheek wordt voortdurend geactualiseerd Wanneer u
iets mist, bel ons dan of schriff ons een e-mail,
info@vivanco.nl. Het is goed mogelijk dat wij al een oplossing
voor uw probleem hebben. Vermeld altijd merk en type van het
te bedienen apparaat en welke Vivanco bedieningscode u
gebruikt, zie ook onder 2.3.

Technische gegevens
Batterijen: 2* microcellen
Reikwijdte: max. 7 m
Niet voor 400 kHz

2 Jaar fabrieksgarantie
Wanneer uw UR Zap 2 binnen 2 jaar na aankoop uitvalt, dan
krijgt u van Vivanco kosteloos een vervangend apparaat.
Uitzonderingen: opzettelijke beschadiging en normale slijtage
van behuizing en toetsen.

(PL) Instrukcja obstugi
Pilot UR Zap 2 do telewizoréw, odbiornikow telewizji
satelitarnej i kablowej

1 Wktadanie baterii

Prosimy otworzy¢ wieczko na odwrotnej stronie pilota i wiozy¢
2 bateryjki minipaluszki alkaliczne. Zwracaé uwage na
prawidiowg biegunowo$¢ zgodnie z oznaczeniami (+=+) na
bateriach i w kieszeni, nastgpnie zamkna¢ ostroznie wieczko.
— Prosimy zawsze stosowaé tylko baterie catkowicie
natadowane i nie uszkodzone.

2 Programowanie urzadzenia

Aby moc sterowaé urzadzeniami, pilota nalezy odpowiednio
zaprogramowac. Istniejg dwie mozliwo$ci programowania:
bezposrednie wprowadzenie kodu sterujgcego lub
skorzystanie z automatycznego wyszukiwania kodu.

21 Bezposrednie wprowadzanie kodu z
zataczonego wykazu kodow
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Przykiad: ustawienie sterowania telewizora Panasonic:

211 Za pomocg przycisku TV wybra¢ sterowanie
telewizorem (TV).
2.1.2 W zatgczonym wykazie odszuka¢ kod, np. dla

Panasonica 241.

Prosze upewni¢ sie, czy wybrali Paristwo wfasciwy wykaz
kodéw dla odbiornikéw telewizyjnych (TV).

21.3 W celu przygotowania wprowadzania kodu
naciska¢  réwnocze$nie (!) przycisk Mute (dzwiek
wigcz/wytacz) oraz przycisk PWR (urzadzenie wiacz/wytacz),
az lampka (LED) bedzie sie $wieci¢ ciggtym Swiattem.

214 Nastepnie wprowadzi¢ cyfry kodu w nastepujacy
sposoéb:

2.1.41 1 cyfra kodu (miejsce setne = glodnos$é-): przycisk
VOL—< (ciszej) nacisng¢ 2 razy, dla cyfry 2 z 241. Naciskaé
przycisk tyle razy, ile ma cyfra (1 = raz, 2 = dwa razy itd.).
2.1.4.2 2 cyfra kodu (miejsce dziesietne = program+):
przycisk CH+ A (rosnaco) nacisnac 4 razy, dla cyfry 4 z 241.
2.1.43 3 cyfra kodu (miejsce jedno$ci = gtos$nosé+):
przycisk VOL+ > (gto$niej) nacisna¢ 1 raz, dla cyfry 1 z 241.
21.4.4 Na koniec wcisng¢ krotko przycisk Mute, lampka
(LED) gasnie. Aby wprowadzi¢ 0, nie trzeba wciska¢ zadnego
przycisku. W przypadku btednych danych pilot miga przez ok.
3 sek..

2.1.5 Na zakonczenie nalezy przetestowaé ustawiony
kod, probujac sterowac telewizorem. Jezeli sterowanie nie
dziata wcale lub dziata nieprawidtowo, nalezy wyprébowac inny
kod z wykazu lub automatyczne wyszukiwanie, patrz nizej.
2.1.6 W celu zaprogramowania dekodera telewizji
satelitarnej lub kablowej nacisna¢ przycisk SAT zamiast TV i
wpisa¢ odpowiedni kod satelity.

2.2 Wyszukiwanie kodu

Jezeli marka danego urzadzenia nie figuruje w wykazie kodéw
lub zaden z podanych kodéw nie pasuje, zalecamy
automatyczne wyszukiwanie kodu.

2.21 Prosimy wigczy¢ sterowane urzadzenie. Na
wyswietlaczu odbiornika satelitarnego ukazuje sie np. numer
programu.

2.2.2 Nacisng¢ przycisk TV lub SAT, np. SAT.

223 Roéwnoczesnie (!) naciskaé przyciski PWR

(wtacz/wytacz) oraz Mute (wytacz dzwigk), az lampka zacznie
sie bez przerwy $wiecic.

224 Nacisna¢ krotko przycisk PWR (wigcz/wytacz).
225 Automatyczne szybkie wyszukiwanie: jezeli nie
wykonujg Panstwo dalszych czynnosci, UR Zap 2 co 1,3
sekundy wysyta inny sygnat. Gdy odbiornik zareaguje,
nacisng¢ natychmiast przycisk Mute, aby potwierdzi¢
prawidiowy kod. - Radzimy juz wczesniej potozy¢ palec na
przycisku Mute, zeby odpowiednio szybko zareagowac. W
przeciwnym razie UR Zap 2 wy$le nastgpny sygnat, zanim
nastapi Panstwa reakcja.

2.2.6 Na zakonczenie nalezy przetestowaé ustawiony
kod, prébujac sterowa¢ urzadzeniem, np. SAT. Jezeli
sterowanie nie funkcjonuje prawidtowo, to wyszukiwanie kodu
nalezy powtorzyc.

Jezeli chcg Parnstwo kontynuowaC wyszukiwanie Kodu,
prosimy pamietac o wybraniu na pilocie odpowiedniego
odbiornika, np. SAT.

23 Identyfikacja kodu

Zaprogramowane kody mozna w kazdej chwili odczytac:

2.3.1 Wybraé sterowane urzadzenie przyciskiem TV lub
SAT.

2.3.2 Rownoczesénie (!) nacisnaé przyciski PWR i Mute,
az lampka zacznie sie $wieci¢ ciggtym Swiattem.

233 Nacisng¢ krétko przycisk Ch- .

2.3.4 Mozna wtedy wyliczy¢ kod. Nacisng¢ krétko

najpierw Vol < i policzy¢ miganie setnych, nastepnie nacisna¢
krotko Ch+ A i policzy¢ miganie dziesietnych i wreszcie
nacisng¢ krotko Vol > i policzy¢ jednosci. - Przy 0 nic nie
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miga. Odczytane wartosci mozna zanotowa¢ np. na spodzie
pilota, zeby szybko wprowadzaé kody np. po zmianie baterii.

3 Obstuga

Podstawowe funkcje urzadzen obstuguje sie praktycznie w taki
sam sposoéb, jak przy pomocy pilota oryginalnego. Sterowane
urzadzenie wybiera sie za pomocg przycisku TV lub SAT.

3.1 Przyciski komfortowej obstugi

1 Przycisk Zap on One (przycisk kanatu 1): Niektore
urzadzenia dajg sie wiaczaé tylko przy pomocy tego przycisku,
a nie przy pomocy przycisku PWR. Poza tym przycisk ten
pozwala na szybki powrdt do programu nr 1, jezeli majg
Panstwo mozliwo$¢ odbierania wielu programdw, a ogladajag
Panstwo wiasnie program zakodowany pod duzg liczba. Z
doswiadczenia wynika, ze na pierwszych miejscach
zaprogramowane sg z reguly najwazniejsze programy.
Skanowanie: Po nacis$nieciu tego przycisku pilot emituje co
1,3 sekundy sygnat przetaczania kanatu na nastepny program
(CH+) a na ekranie wyswietlane sg kolejne programy - bez
koniecznosci ciggtego naciskania jakiego$ przycisku. Po
nacisnieciu dowolnego przycisku przetaczanie kanatow zostaje
zatrzymane. Funkcja zatrzymuje sie automatycznie po 2
minutach.

Hotline

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych obstugi pilota
prosimy zwroci¢ sie do naszej infolinii: tel. +48 (22) 723 07 45.
— Produkty firmy Vivanco sg ciggle ulepszane. Dotyczy to
zwlaszcza ciggle aktualizowanej biblioteki kodéw. Gdyby nie
mogli Panstwo rozwigzac¢ jakiego$ problemu, prosimy o telefon
lub e-mail: info@vivanco.pl. Mozliwe, ze rozwigzanie Panstwa
problemu jest juz gotowe. Prosimy zawsze podawaé marke i
typ sterowanego urzadzenia oraz jaki kod sterujgcy Vivanco
Panstwo zastosowali, patrz réwniez punkt 2.3.

Dane techniczne

Baterie: 2 minipaluszki
Zasieg: maks. 7 m

Nie nadaje sie do 400 kHz

2 lata gwarancji producenta

Vivanco gwarantuje bezptatng wymiane urzadzenia, jesli
Panstwa pilot UR Zap 2 przestanie funkcjonowaé przed
uptywem 2 lat od daty zakupu. Wyjatki: umys$ine zniszczenie
oraz normalne zuzycie obudowy i przyciskow.

(S) Vivanco UR Zap 2
Fjarrkontrollen Vivanco UR Zap 2 avsedd foér TV-apparater,
sattelitmottagare och sattelitbox.

1 Sétt in Batterier

Oppna batteriluckan pa baksidan av fjarrkontrollen och sétt
dérefter in 2 alkaliska AAA batterier. Se till att polerna pa
batterierna och mérkningen av poler i batterifacket stdmmer
Overens (+=+), stdng sedan batteriluckan férsiktigt. Anvand
alltid oskadade, fullt laddade batterier.

2 Stéll in utrustning
For att kunna kontrollera din utrustning maste du stélla in
fjarrkontrollen s& att den reagerar pa just din utrustningen.
Detta kan antingen géras genom direkt kodinstalining eller
genom kodsokning.

2.1 Direkt Kodinstéllning med hjélp av bifogad lista
Exempel: stéll in kontrollen fér en Panasonic TV-apparat:

2.1.1 VAlj att stélla in en TV-apparat genom att trycka ned
knappen “TV” (TV).

2.1.2 Leta upp sektionen i den bifogade kodlistan som galler
foér din TV, t ex Panasonic har koden 241.

Kontrollera att du verkligen valt rétt lista fér TV-apparater (TV).
2.1.3 For att paborja kodinstallning, tryck ned “PWR” knappen
(apparat ON/OFF) och “MUTE” knappen (ljud ON/OFF)
samtidigt tills en lysdiod tands och férblir tand.

2.1.4 Knappa nu in kodens siffror pa féljande séatt:
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2.1.441 For den forsta siffran i koden, tryck ned “VOL =" <
knappen (knappen for Iagre volym)— tva ganger for 2:an i 241.
Tryck ned knappen sa manga ganger som koden anger, dvs
en gang for 1, tva ganger for 2, etc.

2142 Fér nasta siffra, tryck ned “CHAN +” A knappen
(knappen for nasta kanal) fyra ganger for 4:an i 241. Tryck ned
knappen sa manga ganger som koden anger, dvs en gang for
1, tva ganger for 2, etc.

2143 For den tredje och sista siffran, tryck ned “VOL +”
» knappen (knappen for hégre volym) en gang for 1:an i 241.
.Tryck ned knappen sa manga ganger som koden anger, dvs
en gang for 1, tva ganger for 2, etc.

2144 Tryck slutligen ned “MUTE” knappen snabbt for att
spara koden. Lysdioden ska nu slockna och forbli slackt. For
att knappa in siffran 0, tryck inte pa ndgon knapp.Om felaktiga
inslag goérs kommer kontrollens lysdiod att blinka i ungefar 3
sekunder.

2.1.3 Testa nu att anvanda din fjarrkontroll for att se om du
stéllt in apparaten ratt. Om det inte fungerar alls eller fungerar
bristflligt, forsék da& hitta en annan kod i din kodlista eller
anvand kodsdkning (se nedan).

2.1.3 For att stlla in en sattelitmottagare eller sattelitbox, tryck
ned “SAT’-knappen istéllet fér TV, och knappa sedan in
sattelitkoden som pa samma satt som ovan.

2.2 Kodsokning

Om varumarket pa din apparat inte finns med i kodlistan, eller
ingen av de anvisade koderna passar, rekommenderar vi att
du anvander kodsokning.

2.2.1 Sla pa den apparat som du vill kontrollera. Ett program
pagar. Exempelvis: Ett kanalnummer visas i displayen pa din
sattelitmottagare.

2.2.2 Tryck ned “TV” eller “SAT"-knappen pa din fjarrkontroll,
beroende pa vilken apparat du vill kontrollera.

2.23 Tryck ned “PWR™knappen (apparat ON/OFF) och
“MUTE” (ljud ON/OFF) samtidigt tills en lysdiod tands, och
forblir tand.

2.2.4 Tryck ned “PWR”-knappen (apparat ON/OFF) hastigt en
gang.

2.2.5 Fjarrkontrollen UR Zap 2 slapper ut en ny signal en gang
varje 1.3 sekunder. Nar din apparat reagerar, tryck omedelbart
pad “MUTE” knappen (ljud ON/OFF) for att bekrafta en
fungerande kontroll kod. Vi rekommenderar att du har fingret
placerat pa “MUTE"-knappen sa att du hinner reagera fort nog.
Annars kan din fjarrkontroll ha skickat ut en ny signal innan du
har hunnit reagera.

2.2.6 Slutligen, testa instliningen av din fjarrkontroll genom att
forsdka kontrollera din apparat med hjélp av fjarrkontrollen.
Om det inte fungerar som pa korrekt sétt, var snall och férsék
anvanda kodsokningen fran bérjan igen.

OBS: Kom ihdg att sla pa din apparat igen, t ex SAT om du vill
fortsétta séka efter en ny kodinstélining.

2.3 Kod Identifiering

Du kan ndr som helst identifiera de koder du har sparat pa
féljande sétt:

2.3.1 Genom att trycka ned “TV”-knappen eller “SAT"-knappen
valjer du den apparat du vill kontrollera.

2.3.2 Tryck ned “PWR™knappen (apparat ON/OFF) och
“MUTE” (ljud ON/OFF) samtidigt tills en lysdiod tands, och
forblir tand.

2.3.3 Tryck ned “CH-“rknappen hastigt en gang.

2.3.4 Rakna sedan koden. Tryck férst “VOL-“ < knappen
(lagre volym) hastigt och rakna sedan antalet ganger den
blinkar, avser siffran som star fér 100-tal. Tryck sedan ned
“CH+” A -knappen (nésta kanal) hastigt och rékna antal
ganger den blinkar for 10-tal. Slutligen trycker du ned “Vol+3>"-
knappen hastigt och raknar antalet ganger den blinkar — ingen
blinkning betyder siffran 0. Du kan anteckna siffrorna fér koder
pa baksidan av batteriluckan, fér snabbare inkodning efter
batteribyte.
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3 Funktioner

Du anvénder de grundldggande funktionerna pa fjarrkontrollen
pa samma séatt som du skulle du skulle gjort om du anvént den
ursprungliga fijarrkontrollen som hérde till apparaten. Valj
vilken apparat som ska kontrolleras genom att trycka ned “TV”
eller “SAT"-knappen.

3.1 Bekvamlighetsknappar

“Zap on one”-knappen (knapp 1 en bit ner pa hdgra sidan av
fjarrkontrollen): Viss utrustning kan enbart slas pa med denna
knapp och inte med “PWR™knappen. Dessutom tar denna
knapp dig snabbt tillbaka till kanal 1 oavsett vilken kanal du
befinner dig pa. Detta kan vara mycket bekvamt da du tittar pa
en kanal med hdégt nummer, och snabbt vill tillbaka till
kanalerna i borjan. Kanalerna med laga nummer &r ofta de
viktigaste.kanalerna.

Scanning: N&r du trycker ned denna knapp skickas
automatisk en “CH+" signal till din apparat en gang varje 1.3
sekunder, och efterféljande kanaler visas en efter en annan
utan att du behdver trycka ned nagon knapp upprepade
ganger. Denna funktion avbryts sa fort du trycker ned en
annan knapp (oavsett vilken knapp), och avbryts automatiskt
efter 2 minuter.

Helpline/telefonstéd

Om du har nagra fragor angaende din fjarrkontroll kan du ringa
var Svenska Helpline: Tel. 08 — 446 05 97. — Vivanco
produkterna forbéttras kontinuerligt. Framférallt Kkodlistan
uppdateras kontinuerligt. Om nagot saknas, ring var helpline
eller skicka ett e-mail till:info@svsupport.se. Det &r mycket
méjligt att vi redan har en I6sning pa ditt problem. Véanligen ha
alltid féljande information till hands: Vilken Vivanco fjarrkontroll
du har (star skrivet langst ned pa din fjarrkontroll), varumarke
samt modell pa den utrustning du o&nskar kontrollera,
vilken/vilka koder du anvander samt vilken typ av problem du
stott pa. Se aven 2.3.

Specifikationer

Batterier: 2 X AAA

Ré&ckvidd: max. 7 meter

Inte avsedd for 400 kHz utrustning

2-ars anvandningsgaranti

Om din UR Zap 2 upphor att fungera inom 2 ar efter kdpet,
kommer du att erhalla en kostnadsfri ersattningskontroll fran
Vivanco. Undantag: avsiktlig férstérelse och normalt slitage av
skal och knappar.

(P) Instrucées de utilizacdo
Telecomando UR Zap 2 para televisores, receptores de
satélites e cabo

1 Colocar as pilhas

Abra a tampa do compartimento das pilhas situada no lado de
tras do telecomando e coloque 2 pilhas alcalinas. Observer a
polaridade correcta nas pilhas e no fundo do compartimento
(+=+). Volte a fechar cuidadosamente o compartimento. Utilize
sempre pilhas com carga e sem defeito.

2 Sincronizacao do telecomando aos aparelhos

Para que possa comandar os seus aparelhos, é necessario
sincronizar o telecomando aos aparelhos a comandar. Para
tal, existem dois modos possiveis: introdugdo directa do
codigo de comando do aparelho, ou busca do codigo.

21 Introducéo directa do cédigo com a ajuda da
lista fornecida

Exemplo: regulagdo para o controlo de um aparelho
Panasonic

2141 Seleccione o controlo de televisor movendo o
botdo de selecgao (TV-SAT) situado no lado do telecomando,
para a posigao (TV).

2.1.2 Procure na lista fornecida, o cédigo de comando
desejado, por exemplo, o Cdédigo Panasonic 241.
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Assegure-se que escolheu a lista correcta (cddigos para
aparelhos TV).

21.3 Para preparar a introdugdo do cdédigo, prima
simultaneamente as teclas Mute (lig./desl. o som) e PWR
(lig./desl. o aparelho) e mantenha-as premidas até a lampada
(LED) permanecer acesa.

2.1.4 De seguida, introduza os algarismos do cédigo da
seguinte maneira:

2.1.4.1 12 algarismo do cédigo (centenas = Volume -):
premir a tecla VOL- < (diminuir o volume do som) 2 vezes
para o algarismo 2 de 241. O algarismo seleccionado
corresponde ao numero de vezes que a tecla é premida
(1=uma vez, 2 = duas vezes, etc.)

2.1.4.2 2° algarismo do cédigo (dezenas = Canal+): premir
atecla CH+ A (canal +) 4 vezes para o algarismo 4 de 241.
2143 3¢ algarismo do coédigo (unidades = Volume+):
premir a tecla VOL+ > (aumentar o volume do som) 1 vez
para o algarismo 1 de 241.

2.1.4.4 Para terminar, premir novamente a tecla Mute; a
lampada (LED) apaga-se. Para introduzir o algarismo 0 nao
deve ser premida nenhuma tecla. O LED to telecomando
pisca durante aprox. 3 seg. sempre que é efectuada uma
introdugao errada.

2.1.5 Teste agora o codigo introduzido, tentando, por
ex., comandar o seu televisor. Se o aparelho néao reage aos
comandos vindos do telecomando, tente introduzir um outro
codigo da lista, ou efectue a busca de cédigos (ponto 3.2).

216 Para regular um receptor de satélites ou receptor
de TV por cabo, prima o botdo de seleccdo para a posicao
SAT em vez de TV, e introduza um co6digo para satélite.

2.2 A busca de codigos

Esta funcéo deve ser usada se a marca do seu aparelho ndo
esta presente na lista fornecida, ou se os cédigos introduzidos
nao produzem efeito.

2.21 Ligue o aparelho a comandar. Aparece por.ex., 0
numero do canal do display do receptor de SAT.

2.2.2 Prima o botdo de seleccdo TV ou SAT, por ex.,
SAT.

2.2.3 Prima simultaneamente as teclas LIG/DESL(PWR)

e Mute e mantenha-as premidas até o LED acender e
permanecer aceso.

2.2.4 Prima a tecla LIG/DESL (lig./desl. o aparelho) uma
vez.

2.2.5 Busca rapida automatica: quando ndo sao
premidas nenhumas teclas, o UR Zap 2 emite um sinal
diferente de 1,3 em 1,3 segundos. Logo que o seu aparelho
reaja ao sinal, prima imediatamente a tecla Mute para
confirmar no telecomando que o cédigo funciona. — Dado que
este processo se da com grande rapidez, recomenda-se que
ja tenha o dedo pousado sobre a tecla Mute, a fim de reagir a
tempo. Caso contrario, o UR Zap 2 enviara ja o sinal seguinte
antes de ter tido tempo de reagir.

2.2.6 Teste agora o cédigo introduzido, tentando, por
ex., comandar o seu receptor de SAT. Se o aparelho néo
reage aos comandos vindos do telecomando, tente uma nova
busca do cédigo.

Néo se esquega de voltar a ligar o aparelho, p.ex. SAT, se
deseja continuar a busca.

23 Identificacdo do codigo

Pode verificar em qualquer altura o c6digo seleccionado:

2.3.1 Seleccione TV ou SAT com o botédo de selecgéo,
dependendo do aparelho.

2.3.2 Prima simultaneamente as teclas LIG/DESL PWR
e Mute e mantenha-as premidas até o LED acender e
permanecer aceso.

233 Prima uma vez a tecla Ch- V.

2.3.4 Verifique agora o cédigo. Para isso prima primeiro
a tecla Vol < e conte quantas veze as centenas piscam. Em
seguida, prima a tecla Ch+ A e conte o nUmero de vezes que
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as dezenas piscam. Por fim, prima a tecla Vol > e conte as
unidades. O LED nao pisca no caso de do algarismo 0. Pode
agora anotar o nUmero, p.ex., nho lado de trds do
compartimento das pilhas, p.ex., para voltar a introduzi-lo sem
demora em caso de substituigao das pilhas.

3 Manejo

As funcdes basicas dos seus aparelhos sdo executadas quase
da mesma forma como seriam executadas com os
telecomandos originais dos aparelhos. Vocé selecciona o tipo
de aparelho que é comandado por meio do botdo de seleccédo
TV ou SAT.

3.1 Teclas de conforto

1 A tecla Zap on One (tecla canal 1): alguns aparelho sé se
deixam ser ligados e desligados através desta tecla, e nao
através da tecla PWR LIG/DES. Além disso, pode sempre
regressar com esta tecla, ao canal 1, de qualquer canal, p.ex.,
se tinha seleccionado um canal com um algarismo elevado.
Geralmente, os canais vistos mais regularmente encontram-se
memorizados nas primeiras posic¢oes.

Scan: ao premir esta tecla, é emitido de 1,3 segundos, um
sinal de comutagdo de canal (CH+). Os canais sao
apresentados uns a seguir aos outros, sem que seja
necessario premir sempre a tecla. Premindo uma das teclas, o
telecomando para no canal apresentado nesse momento. A
funcéo é terminada apés 2 minutos.

Hotline

Se tem alguma pergunta sobre o telecomando, telefone para o
nosso servico de Hotline: Tel. 0049-4102-231235. — Os
produtos Vivanco sdo permanentemente aperfeicoados e
melhorados. Especialmente as listas dos cédigos sao
constantemente actualizadas. Se Ihe falta alguma informagao,
telefone-nos ou envie-nos um e-mail para
hotline@vivanco.de. E possivel que ja tenhamos uma
solugdo para o seu problema. Por fazor indique sempre a
marca e modelo do aparelho a comandar, e que cédigo de
comando Vivanco ¢ utilizado (ver também o ponto 2.3).

Dados técnicos

Pilhas: 2 pilhas tipo AAA
Alcance: max. 7 m

N&o adequado para 400 kHz

2 Anos de Garantia de Fabrica

Se o seu UR Zap 2 deixa de funcionar durante o periode de 2
anos apds a compra do aparelho, a Vivanco substituira sem
custos adicionais o telecomando avariado. Excepgoes:
destruigdo intencional e desgaste normal da tampa e das
teclas.

(CZ) Navod k obsluze
dalkového ovladac¢e UR Zap 2 pro televizory, satelitni
pfijimace a kabelové dekodéry

1 Vlozeni baterii

Prosim, otevrete kryt baterii na zadni strané ovladacde a vlozte
2 alkalické mikro€lanky. Zkontrolujte, zda si pdly uvedené na
bateriich a v pfihradce na baterie odpovidaji (+ = +). Pfihradku
opét opatrné zavrete. Dbejte na to, aby jste vzdy pouzivali
spravné nabité baterie v bezvadném stavu.

2 Nastaveni ovladace na pristroje

Abyste mohli pfistroje ovladat, musite nejprve nastavit ovladac
na tyto pfistroje. Nastaveni je mozné provést dvojim
zplsobem, bud pfimym vloZenim ovladaciho kédu, nebo
vyhledanim kédu.

21 Pfimé vlozeni ovladaciho kédu z pfilozeného

seznamu kédu
Priklad: Nastaveni ovladace pro televizor znacky Panasonic:

211 Pomoci tlaCitka TV nastavte ovladani televizoru
(TV).
2.1.2 Z prilozeného seznamu kodd zvolte napi. kod pro

televizory Panasonic 241.
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Prosim, ujistéte se, zda jste vybrali spravny seznam pro
televizory (TV).

21.3 Pred vloZzenim kddu podrzte sou€asné (!) stisknuté
tlaCitko Mute (vypnuti zvuku) a tlaCitko PWR (zapnuti/vypnuti
pfistroje), dokud se nerozsviti kontrolka LED.

2.1.4 Potom zadejte kédové Eislo:

2.1.41 1. Cislice koédu (f&d stovek = Volume -):
Dvojnasobnym stisknutim tlacitka VOL- < (zeslabeni zvuku)
vlozite 2 z kédu 241. Vy3sSi Cislice zadate opakovanym
stisknutim tlagitka (1 = jednou, 2 = dvakrat atd.).

2.1.4.2 2. &islice kodu (fad desitek = Program+): Cislici 4
z koédu 241 viozite tak, ze Ctyfikrat stisknete tlaCitko CH+ A
(pfepinani na vyssi Eislo programu).

2.1.43 3. &islice kédu (fad jednotek= Volume+): Cislici 1
z koédu 241 viozite tak, ze jednou stisknete tlaCitko VOL+ >
(zesileni zvuku).

2.1.4.4 Na zavér stisknéte jesté jednou kratce tlaitko
Mute (vypnuti zvuku). Kontrolka LED zhasne. Chcete-li vioZit
Cislici 0, neni ftfeba stisknout Zzadné tlaCitko. Vlozite-li
nespravné udaje, bude dalkovy ovlada¢ po dobu asi 3 sekund
blikat.

2.1.5 Na zavér vyzkousSejte nastaveny ovladaci kod tak,
Ze napf. zkusite ovladat vas televizor. Pokud nebude fungovat,
nebo bude-li fungovat nespravné, zvolte jiny kdd ze seznamu
nebo vyhledejte spravny kéd (viz dale).

2.1.6 Chcete-li nastavit satelitni pfijima¢ nebo kabelovy
dekodér, stisknéte, prosim, na misto tlaCitka TV tlacitko SAT a
vloZte stejnym zpUsobem satelitni kod.

2.2 Vyhledani kédu

Neni-li znagka vaseho pfistroje uvedena v seznamu, nebo
pokud vioZeny k6d nefunguje spravné, doporuéujeme kod
vyhledat.

2.21 Zapnéte pfistroj, ktery chcete ovladat. Napf. na
satelitnim pfijimaci se na displeji objevi €islo programu.

2.2.2 Stisknéte tlacitko TV nebo SAT, napf. SAT.

223 Podrzte soucasné (!) stisknutd tlaCitka PWR
ZAP/VYP (zapnuti/vypnuti pfistroje) a Mute (vypnuti zvuku),
dokud nezacne kontrolka nepretrzité svitit.

2.2.4 Jednou kréatce stisknéte tlacitko PWR ZAP/VYP
(zapnuti/vypnuti pfistroje).
225 Automatické rychlé vyhledavani:  Pokud

nestisknete zadné dalsi tlaCitko, za¢ne ovlada¢ kazdych 1,3
sekund vysilat jiny signal. Jakmile pfistroj zacne reagovat,
stisknéte velmi rychle tlacitko Mute, kterym potvrdite spravny
ovlddaci kéd. Doporuéujeme drzet prst na tlacitku Mute,
abyste monhli reagovat dostatecné rychle. Jinak vySle ovlada¢
dalsi signal dfiv, nez staCite zareagovat.

2.2.6 Spravnost  nastaveného  kédu  zkontrolujete
nakonec tak, Ze vyzkousite, zda mlzete ovladat vas satelitni
pfijimac. Jestlize nefunguje sprévné, pak prosim, zkuste
vyhledavani kddu jesté jednou.

Chcete-li pokraovat ve vyhledédvéni, nezapomerite pfistroj,
tedy napr. SAT, znovu zapnout.

2.3 Identifikace kodu
Nastavené kody mizete kdykoli vyvolat:

2.3.1 Prostfednictvim tlagitka TV nebo SAT si zvolte
zafizeni, které chcete ovladat .
2.3.2 Podrzte sou€asné (!) stisknutéd tlacitka PWR

ZAP/VYP a Mute, dokud neza¢ne kontrolka neprerusované
svitit.

2.3.3 Jednou kratce stisknéte tlagitko CH- .

234 Poté vyberte kod. Stisknéte nejprve kratce tlacitko
Vol < a spocitejte, kolikrat blikne udaj stovek. Poté stisknéte
kratce tlagitko CH+ A a spoditejte, kolikrat blikne udaj desitek.
Nakonec stisknéte kratce tlagitko Vol > a spocitejte, kolikrat
blikne udaj jedni¢ek. V pfipadé 0 udaj neblika. Takto zjistény
koéd si mizZete poznamenat napf. na zadni stranu pfihradky na
baterie, abyste jej mohli rychle vlozit po vyméné baterii.
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3 Ovladani

Zakladni funkce vasich pfistrojli ovliadate prakticky stejné jako
pomoci plvodnich dalkovych ovladacd. Prostfednictvim
tlacitka TV nebo SAT si zvolte zafizeni, které chcete oviadat.

a1 Tlag¢itka pro pohodIné ovladani

1 Tlaéitko Zap on One (nastaveni kanalu ¢ 1): Né&které
pristroje Ize zapinat pouze timto tlacitkem, nikoli tlaCitkem
PWR ZAP/VYP. Navic se miZete pomoci tohoto tlacitka,
zejména pokud pfijimate velky pocet programl a pravé
sledujete program s vysokym Cislem, rychle vratit na
programovou pozici €. 1. Podle naSich zkuSenosti jsou pravé
na pozicich s nizkym Cislem &asto uloZzeny nejsledovanéjsi
programy.

Scan (skenovani): Po stisknuti tohoto tlacitka vysiléd oviadag
automaticky kazdé 1,3 sekundy signal k pfepnuti na dalsi
kanal CH+. VSechny programy jsou automaticky zobrazovany
v poradi, v jakém jsou uloZeny, aniz byste museli opakované
pouzivat  tlaCitko  pfepinani  programi.  Automatické
zobrazovani programl pokracuje, i kdyZ stisknete jakékoli
tlagitko. Po 2 minutach se tato funkce automaticky ukongi.

Hotline

Budete-li mit jakékoli otazky tykajici se naseho dalkového
ovladace, zavolejte na nasi telefonni linku Hotline: tel. +420
221 897 111. Produkty Vivanco jsou neustale vylepSovany.
Obzvlasté knihovna kédu je neustéle aktualizovana. Budete-li
cokoli potfebovat, zavolejte ndm nebo nam napiste e-mail na
adresu vivanco@di.cz. Je totiz docela mozné, Ze jiz zname
feSeni vaSeho problému. Sdélte nam vzdy znaCku a typ
pristroju, které chcete ovladat, a ovladaci koéd Vivanco, ktery
pouzivate. Viz také odst. 2.3.

Technické udaje

Baterie: 2 mikroc¢lanky

Dosah: max. 7m

Pristroj neni uréen pro pasmo 400 kHz

2leta zaruka vyrobce
Prestane-li vas ovlada¢ UR Zap 2 v pribéhu dvou let po jeho
zakoupeni fungovat, obdrzite od spole¢nosti Vivanco zdarma
novy. Vyjimka: umysiné poskozeni a bézné opotrebeni krytu a
tlaCitek ovladace.
(SLO) Navodila za uporabo
Daljinski upravljavec UR Zap 2 za televizijske aparate,
satelitske sprejemnike in kabelsko $katlo (kabelbox)

1 Vstavljanje baterij

Prosimo, da odprete baterijski pokrov na zadnji strani naprave
in vstavite 2 alkalni mikro-celi€ni bateriji. Pazite na navedeno
polarnost na baterijah in v baterijskem predal€ku (+=+) in
predal ponovno previdno zaprite. — Prosimo, da pazite in
vedno uporabljajte brezhibne, dobro napolnjene baterije.

2 Prilagajanje naprave

Da bi lahko krmili Vase naprave je potrebno, da daljinski
upravljavec prilagodite Vasim napravam. Obstajata dve
moznosti: direkten vnos krmilne kode ali iskanje kode.

2.1 Direkten vnos kode s pomocjo prilozenega seznama
Primer: nastavitev krmiljenja za televizijski aparat Panasonic:

211 S pomogjo tipke TV izberite  krmiljenje
televizijskega aparata (TV).

2.1.2 Iz priloZenega seznama izberite n.pr. kodo
Panasonic 241.

Prosimo, da se prepriate ali ste izbrali pravilen seznam za
televizijski aparat (TV).

213 Za pripravo vnosa kode so€asno (1) pritiskajte tako
dolgo tipki Mute Nemo (vklop/izklop tona) in PWR
(vklop/izklop naprave), dokler trajno ne zasveti lu¢ka (LED).
2.1.4 Nato vnesite Stevilko kode po vrstnem redu:

2.1.41 1. Stevilka kode (stotice = Volume -): tipko VOL- <
(utiSanje glasnosti) pritisnite 2-krat, za 2 od 241. Pritiskate
tolikokrat, koliko znese $tevilka. (1=enkrat, 2 = dvakrat, itd.)
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2.1.4.2 2. Stevilka kode (desetice = Programm+): tipko
CH+ A (Stevilka programa navzgor) pritisnete 4-krat, za 4 od
241,

2.1.43 3. Stevilko kode (enice = Volume+):itiko VOL+ >
(povecajte glasnost) pritisnite 1-krat, za 1 od 241.

2144 Na koncu pritisnite Se enkrat na kratko tipko Mute
Nemo, lu¢ka (LED) ugasne. Za vnos S$tevilke 0 ni potrebno
pritisniti nobene tipke. Pri napaénem vnosu utripa daljinski
upravljavec pribl 3 s.

215 Na koncu preverite nastavljeno krmilno kodo tako,
da poskusate n.pr. krmiliti Va$ TV-aparat. Ce ne deluje, ali ne
deluje pravilno, potem poskusite z drugo kodo iz seznama ali
funkcijo Iskanje kode (glej spodaj).

2.1.6 Za nastavitev satelitskega sprejemnika ali
kabelske Skatle (kabelbox) pritisnite prosimo tipko SAT
namesto TV in vnesite ustrezno satelitsko kodo.

2.2 Iskanje kode

Ce znamka naprave ni v seznamu ali ne ustreza nobena od
navedenih kod, priporo€amo funkcijo Iskanje kode.

2.21 Prosimo, da najprej vklopite napravo, ki jo
nameravate krmiliti z daljinskim upravljavcem. Na n.pr.
satelitskem sprejemniku, se pojavi $tevilka programa.

2.2.2 Pritisnite tipko na aparatu TV ali SAT , n.pr. SAT.
223 Socasno(!) pritisnite tipki VKLOP/IZKLOP PWR
(vklop izklop naprave) in Mute Nemo tako dolgo, dokler lu¢ka
trajno ne gori.

224 Enkrat na kratko pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP
PWR (vklop izklop naprave).
225 Samodejno hitro iskanje: Ce nato ne storite

niesar ve¢, bo UR Zap 2 vsake 1,3 sekunde oddal drug
signal. Ce se Vasa naprava odzove, pritisnite zelo hitro tipko
Mute Nemo za potrditev delujote kode krmiljenja. —
Priporo¢amo, da prst polozite na tipko Mute Nemo Zze prej,
da bi se lahko hitro natanéno odzvali. V nasprotnem primeru
bo UR Zap 2 oddal ze naslednji signal, $e preden se boste
lahko odzvali.

2.2.6 Na koncu preverite nastavljeno krmilno kodo tako,
da poskusate n.pr. krmiliti Vag SAT. Ce ne deluje, ali ne deluje
pravilno, potem poskusite z iskanjem kode $e enkrat.
Ce Zelite, da bo daljinski upravijavec iskal naprej, ne pozabite
Vaso napravo, n.pr. SAT, pustiti vklopljeno.

2.3 Razpoznavanje kode

Nastavljene kode lahko kadarkoli ponovno izberete:

2.31 S pomocjo tipk TV ali SAT izberite napravo, ki jo
nameravat krmiliti.

2.3.2 So€asno(!) pritisnite tipki VKLOP/IZKLOP PWR
(vklop izklop naprave) in Mute Nemo tako dolgo, dokler lu¢ka
trajno ne gori.

233 Enkrat pritisnite na kratko tipko Ch- .

234 Nato poiscCite Stejte kodo. Najprej na kratko
pritisnite Vol < in Stejte utripanje stotic, nato pritisnite na
kratko Ch+ A in Stejte utripanje desetic in nazadnje pritisnite
Se na kratko Vol > in Stejte utripanje enic.- Pri 0 ne utripa.
Ugotovljene vrednosti si lahko zabelezite in uporabite n.pr. za
hiter vnos kode po zamenjavi baterij. Stevilke pa si lahko tudi
zabelezite n.pr. na zadnji strani pokrov€ka za baterije.

3 Upravljanje

Z osnovnimi funkcijami VaSe naprave lahko upravljate
prakti€no enako, kot ste navajeni in znate z izvirnim daljinskim
upravljavcem. Napravo, ki jo nameravate krmiliti, izberite s
pomodjo tipke naprave TV ali SAT.

3.1 Tipke za udobnost

1 Tipka Zap na One- (kanal 1-tipka): le s to tipko in ne s tipko
PWR vklop/izklop lahko vklopite nekatere naprave. Poleg
tega se s to tipko hitro vrnete do programskega mesta 1, ¢e
lahko sprejemate veliko programov in ste ravno pri tistem z
visoko Stevilo. Iz izku$enj povedano, prav pomembnejsi
programi so pogosto nastavljeni na programska mesta z nizko
Stevilko.
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Scan: Ce pritisnete to tipko, se bo vsake 1,3 sekunde sprozil
signal za menjavo kanala CH+ in samodejno prikazal program,
ki sledijo, ne da bi pri tem nenehno morali pritiskali na tipke.
Ce pritisnete katero koli tipko, se preneha preklapljanje
kanalov. Po 2 minutah preneha ta funkcija samodejno.

Hotline

Ce imate kakr$no koli vprasanje o Vasem daljinskem
upravljavcu, potem pokliite naso telefonsko pomo¢: tel. +38
61 587 359 0. — Izdelki Vivanco se nenehno izboljSujejo. Se
posebej knjiznica s kodami, ki se nenehno posodablja. Ce
karkoli pogreSate nas nemudoma pokli¢ite ali pa nam posljite
pismo po elektronski posti na naslov info@bigbang.si. Prav
mogoce je da imamo za Va$ problem Ze pripravljeno resitev.
Prosimo Vas, da nam vedno sporoCite znamko in tip vasih
naprav, ki jin Zelite krmiliti in katero krmilno kodo Vivanco
uporabljate; glejte tudi Stev. 2.3.

Tehniéni podatki:
Baterije: 2* mikro-celici
Doseg: maks. 7 m
Ni za obmogje 400 kHz

2 leti tovarniske garancije

Ce v roku 2 leti po nakupu pride do izpada Vasega UR Zap 2,
potem prejmete od Vivanca brezplaten nadomestek. Izjema:
namerno uni¢enje in normalna obraba ohisja in tipk.

(RUS) UHCTpyKUMA NO 3kcnayaTauuum
AncTaHunoHHoro ynpaeneHusa UR Zap 2 ans
TeneBM30pOB, CUCTEM CNYTHUKOBOIO U KaGenbHoro
TeneBuaeHus

1 Bnoxutb 6atapen.

Ha 3apHen cTopoHe npubopa OTKPbITb KPbILKY rHesaa Ans
GaTtapeli 1 BNOXWUTb 2 LENOYHbIX MUKpoanemeHTa. Obpatute
BHMMaHWe Ha yKasaHHyto NonspHOCTb Ha BaTapesx v B rHesse
(+=+), 1 3aTeM OCTOPOXHO 3akpoliTe rHesfo. — Obpartute
BHMMaHWe noxanyiicta Ha TO, YTOObl  MOCTOSHHO
ucnonb3oBanucb  Ge3ynpeyHble,  XOpOLIO  3apsiKeHHble
Garapeu.

2 CornacosaHue npu6opoB

Ytobbl ynpaenste Bawwmn npubopamu, Bam Heobxopmmo
HacTpOUTb AUCTaHLUMOHHOE ynpaBneHue Ha Baww npuGopsl.
[ins 3TOro MMeloTCH ABE BO3MOXHOCTMW: HEMOCPEACTBEHHbIN
BBOZ, YNpaBsitoLLEro Koga Uim nouck koga.

21 HenocpencrtBeHHbI BBOA yNpaBnsaiowero
KoAa C NOMOLLbIO NPUNOXKEHHOro NepeyHs

Mpumep: HacTpolika ynpasneHus Tenesmsopa oupmMbl
MaHacoHmk:

211 C nomowbto kHonkn TV BbibGepute ynpaBneHue
Tenesu3opa (TV).

2.1.2 N3 npunoxeHHOro nepevHs BbibepuTe, Hanmp.,
MaHaCoHuK-koa 241.

lMoxanyticma, y6edumecb & mom, 4Ymo Bbel ebibpanu
npasurnbHyto cmpaHuly ons menesusopos (TV).

21.3 Ona noarotoBkm BBOAA KOAA  Haxumante
onHoBpeMeHHo(!) kHonky Mute (3Byk Bkn/oTkn) u kHonky PWR
(npubop BKN./OTKN.) A0 Tex nop, noka namnoyka (CU[M) He
3aropuTCs Ha NPOAOIMKNTENBHOE BPEMS.

21.4 lMocne aToro 3apante uncna koga Cnegyrowum
obpasom:

2.1.41 1-a umdpa koga (pa3psan COTEH = rPOMKOCTb -):
VOL- < (cuna 3Byka TULLIE) - HaxaTb KHOMKy ABa pa3a, Ans 2
13 241. HaxumaTb CTONbKO pas, CKOMbKO YKasblBaeTcs
ymndpoii. (1=o0anH pas, 2 = ABa pasa, M T.4.)

2.1.4.2 2-a  uudpa Koaa  (paspsa  [QecATkoB =
nporpammat+): CH+ 4. (Bbi3BaTb NPOrpamMmy) - HaxaTb KHOMKY
4 pas, ans 4 us 241.

2.1.43 3-9 undppa kopa (paspss €AuHWL = rPOMKOCTbt):
VOL+ » (cvuna 3Byka rpoMye) - HaxaTb KHOMKy OAMH pas, Ans
113 241,
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2144 [na okOHYaHus ewé pa3 KOPOTKO HaxaTb KHOMKY
Mute, namnouka (CU) notyxaet. [Ans BBoAa undpbl 0 He
crnepyeT HaXumaTb HUKakoW KHomku. [Mpu xonocTtoMm BBOAE
[AVCTaHUMOHHOE ynpaBneHne Muraet npubn. B Te4eHun 3 cexk.
2.1.5 B 3aKnYeHUM nposepbTe HaCTPOEHHbI
ynpaensloWwuniA - koA, Hanp., TeMm, 4YTo Bbl nonpobyete
ynpaenste Bawwm Tenesusopom. Ecnu ato He yaaétcs mnm
YHKLMOHMpPYET HenpasBunbHO, Torga ncnonbaynTe,
noxanyicra ,Apyroii KOA W3 NepeyHs Wnv MoucK Koaa, CM.
HIXKe.

2.1.6 [ns  HacTPOMKM CNYTHWKOBOW wnn kabenbHOM
cucTeMbl HaxmuTe kHornky SAT BmecTo TV 1 COOTBETCTBEHHO
3afanTe CnyTHUKOBbIN KOA,.

2.2 Mouck kopa

Ecnun mapka npubopa He yka3aHa B NEpEeYHe UM HW OfWH U3
yKa3aHHbIX KOAOB HE MOAXOAWT, TO B TakOM crnydvae
PEKOMEHAYETCA NOUCK KOAA.

2.21 BkntounTte noxanyincra nognexaiimin ynpasneHuto
npubop. Hanp., nossnaeTcs HoMep nNporpamMmmMbl Ha MHAMKaLMK
Baiuero cnyTHKOBOro NPUEMHMKA.

2.2.2 Haxatb kHonky npubopa TV nunu SAT, Hanp., SAT.
223 OpHoBpeMeHHO(!) HaxumaTb kHonky BKI/OTKI
PWR (npubop Bkn/oTkn) n kHonky Mute, ao Tex nop, noka
namnoyka He 3aropuTcs Ha NPOACIXUTENbHOE BPEMS.

2.2.4 OavH pa3 KOpoTKO HaxaTb kHonky BKIT/OTKI
PWR (npuGop BKkn/OTKN).
2.25 ABTOMaTU4YeCKMil ObiCcTpbl nouck: Ecnn Bbl

Janblie He NPOM3BOAUTE HUKAKMX AEWCTBUN, TO YCTPOWCTBO
UR Zap 2 nocbmnaet kaxable 1,3 CekyHAbl APYroi curHan.
Ecnu Baw npubop pearupyet, cneayet o4eHb ObICTPO HaxaTb
kHonky Mute Aans noaTeBePXKAEHNS  (PYHKLMOHMPYIOLLEro
ynpaensiiowero koaa. - PekomeHayeTcs yxe [O 3TOro
nonoXxuTb OAWH naney Ha kHonky Mute, ytoGbl Bbl mornu
cpearnpoBaTb AOCTATOMHO ObICTPO. MHaue ancTaHuMOHHOE
ynpaenexne UR Zap 2 nowmnér yxe cneaylwmin curHan, ewe
[l0 TOro, Kak Bbl cpearnposanu.

2.2.6 B 3aKnyeHne nposepbTe HaCTPOEHHbI
ynpaensoLwunii kog Hanp., Tem, 4to Bel nonpobyeTe ynpaenstb
Bawwm cnyTHukoBbIM npubopom. Ecnu 3To dpyHKUMOHMpPYET
HenpaBunbHO, TO B TAKOM cryyae nonpobyiiTe eLwé pa3 nonck
Kopa.

He 3abydbme Baw npubop, Hanp., SAT, ecnu Bbi xenaeme
npodomKuMb MOUCK, MO8MOPHO 8KITOYUMb Ha nMpubope.

23 Wpentndhmkaums koga

YcTaHoBneHHbIN koA Bbl MoxeTe npounTaThb B Noboe Bpems:
2.3.1 C nomouwbto kHomkm TV unu SAT Bbibepute
nprbop, KOTOPbIM HAJNEXMUT OCYLLECTBIATL YpaBreHue.
2.3.2 OpHoepemeHHo(!) HaxumaTb kHonky BKIT/OTKI
PWR (npu6op Bkn/oTkn) u kHonky Mut, go Tex nop, noka
NaMnoyka He 3aropuTCcs Ha NPOAOIMKUTENBHOE BPEMS.

233 OpvH pa3 kopoTKO HaxaTb KHOMKy CH- r.

234 3atem npow3soanTCcA NOACYET koaa. BHavyane Bobl
KOPOTKO HaxumaeTte kHonky Vol < 1 oTcuuTbiBaeTE MUraHve
COTEH, MNOTOM KOPOTKO HaXKUMaeTe KHOMKY CH+ A n
nojCYMTbIBAETE MUraHWe AECSATKOB U B MOCNEAHIOK o4Yepeib
Bbl kopoTko HaxumaeTe kHornky Vol » u nopcuutbiBaeTe
MuraHne eawHuy. — [lpu Hyne MuraHue He NpPOVCXOAWT.
HavigerHble 3HaueHus Bbl moxete, Hanp., ans ObiCTpOro
BBOZJ@ KkOAA nocne 3ameHbl Garapeu 3anucaTb, Hanp., Ha
obpaTHON CTOpoHE rHe3aa batapew.

3 YnpaBnexue

Bbl ynpaensiete GasoBbiMu (DyHkUmsamu Bawero npuGopa
npakT4eckn Takke, Kkak 310 Bam 3Hakomo ¢ Bawwux
OPUrMHANOB AMCTAHLUMOHHBbIX ynpasBneHuin. C  nNOMOLLbIO
kHonkn TV wnnu SAT BbiGepute npubop, KOTOPbIM HAANEXMT
OCYLLECTBNATb YpaBreHue.

3.1 KHonku komcpopTHOro ynpasneHus

1 Knonka Zap on One (kHonka 1-ro kaHana): TONMbkO C
NOMOLLIbHO 3TON KHOMKKU, @ He kHonkn PWR BKI/OTKN MOXHO
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BKITHOUYMTb HEKOTOPbIE NpUBOPLI. Kpome TOro, ¢ NOMOLLbIo 3TOW
KHOMKKM, ecnu Bbl MOXeTe CMOTPETb MHOTO NporpaMm u, Hanp.,
Kak pa3 CMOTpWUTE Mporpammy C OOMbLUMMKU NPOrPaMMHbLIMK
HOMEpamu, ObICTPO BEPHYTLCA Ha3ag, K NPOrpaMMHOMY MECTY
1. COrnacHo onbITy Ha HIWKHUX NPOrPAMMHbBIX MECTax 4acTto
Haxof4AaTCA CaMble BaXHbIE NPOrPamMmbl.

Scan: Ecnn Bbl HaXMETE 3Ty KHOMKY, TO Kaxable 1,3 CekyHabl
OyaeT BblaaBaTbCA CUrHan pjanbHedwero kaHana CH+ u
aBTOMaTMYECKM MOKa3biBATLCA OAHA 3a APYroi cneayowne
nporpammbl, 6e3 TOro, 4T0 Bam Heo6x0AMMO MOCTOSHHO
HaxmmaTtb KHOMKy. Ecnu Bbl HaxmETe Kakyto-HMOyAab KHOMKY,
TO (DyHKUMS JanbHEAWero nepeknioyeHns kaHana Oyaer
npogomkatbcs. Yepes 2 MuHyTbl 3Ta (DYHKUMS 3aKOHYMTCH
aBTOMaTNYECKN.

JInHnA npsimon cBA3N

Ecnun y Bac nosisatcs Bonpockl k Bawemy auctaHunoHHOMy
yNpaeneHnto, TO MO3BOHMTE MO Halel TeneOHHOW NMHUK
npsmoi ceasu: Ten. +7 095 109 888 1. — dupma Vivanco
NOCTOSIHHO paboTaeT Haj ynydylleHnem npoayktos. B
0CODEHHOCTW HenpepbiBHO —akTyanusupyetcs OubnuoTeka
kogos. Ecnn Bam yero-To HeaocTaéTt, MO3BOHWTE Ham Mo
TenedoHy WnM OTNpaBbTe€ Ham COOOLLEHME 3NIeKTPOHHOI
noutol no agpecy, Unibat@mail.ru . BnonHe BeposiTHO, YTO y
Hac yxe umeeTcs peleHue Ana Bawei npobnembl.
Moxanyicta coobljanTe Ham Bcerga Mapky v Tun Bawwero,
noanexawiero ynpaeneHuto npubopa, a TaKke Kakow
ynpasnsowmin Vivanco-kog Bbl ncnonbayeTe, cMOTpU Takke
nop, undpoii 2.3.

TexHu4eckue AaHHble
Bartapeu: 2* mukpoanemeHTa
Papvyc pencreus: makc. 7 m
He ncnonbayetcs ans 400 klMy

3aBopckas rapaHTuA 2 roga

Ecnun B TeyeHun 2 net nocne nokynku Bawe gnctaHunoHHoe
ynpaenedne UR Zap 2 swiiget n3 ctpos, cdupma Vivanco
npepgoctasut Bam GecnnatHyto 3ameHy. Wckniouenus:
npeAHaMepeHHoe paspylleHne 1 OOblYHbIA U3HOC Kopnyca u
KHOMOK.
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